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SEANCE DU

Projet de loi relatif & 'exécution sur
" territoire belge des décisions des
tribunaux arbitraux mixtes, insti-
tués par les Traités de paix entre
la Belgique ot les Etats ex-ennemis.

PROJET TRANSMIS PAL LE SENAT (1).

Alt‘l‘llil.l’l PREMIER.

Les décisions des tribunaux arbi-
lranx nixtes, institués entre la Bel-
gique el les Etals ex-ennemis, par les
Traités de Versailles, de Saint-Ger-
main-en-Lave, de Trianon, de Neuilly
et de Lausanne, produites en copies
délivrées et signées par le seerétaive
belge du tribunal arbitral mixte qui a
statué, ont. en Belgique, Pautorité de
fa chose jugde ct peuvent v étre mises
& exéeution, o condition qu'elles
sotent revétues de la formule exéeu-
toire des arréts et jugements des
Cours et tribunaux.

Cette formule est apposée par
Tagent général du  Gouvernement

belge prés le tribunal arbitral mixte
qui a rvendu la décision,

(Y Voir :
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Projet de loi, u* 193 {1926~1927),
Rapport, n° 24,
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Wetsontwerp betreffende de tenuit-
voerlegging, op Belgisch grondge-
bied, van de beslissingen der ge-
menrgde scheidsgerechlen bij de
Vredesverdragen ingesteld tusschen
Beigié en de gewezen vijandelijke
Staten.

WETSONTWERP
DOOR DEN SENAAT OVERGEMAAKT (1).

LERSTE ARTIREL.

De beslissingen van de, door de
Verdragen van Versailles, Saint-Ger-
main-en-Lave, Trianon, Neuilly en
Lausanne lusschen Belgié en de gewe-
zen vijandelijke Staten ingestelde.
gemengde scheidsgerechlen. overge-
legd inafschriften afgeleverd en onder-
teekend door den Belgischeu secretaris
van hel gemengd scheidsgerecht dat
uitspraak heeft gedaan. hebben in
Belgi¢ kracht van gewijsde en kunnen
er worden ten uitvoer gelegd, mits
zij voorzien zijn van de formule tot
tenuitvoerlegging van de arresten en
vonuissen der hoven en rechibanken.

Bedoelde formule wordt aangebracht
door den agent generaal van de Bel-
gische Regeering bij het gemengd
scheidsgerecht dat de beslissing heeft
verleend. »

Ly die

Gedrukte stukken van den Senaat.
Wetsonlwerp, w193 (1926-1927).
Veestag, n° 24.

Handelingen van den Sencat.

Vergadering van 24 December” $927.
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CAnr. 2,
Nt
dette belge dont le patement doit, en

verti desdils traités, ¢tre effectué par
Mintermédiaive des Otlices de vérifiea-

s'agit du recouvreement d'une

tion et e compensation ou s7il s'agit
uniquement du recouveement  d'une
condamnation anx  frais et dépens
prononcée par un (ribunal arbiteal
mixte, I'exteution est pousuivie d'of-
fice pay Vagent général du Gonverne-

nement belge prés ce (ribunal.

Dans tous les autres cas. elle est
poursuivie par Ia partie inléressée on
par I'agent géndéral du Gouvernement
belge agissant & la denmmnde de cette
'p:tl'[i’é'et pour elle.

3.

Art.

Lorsque Uexécution est poursuivie
doffice, les frais néeessités par les
actes el procédures de celte exéeution
sont, conformément & arvété rvoval
du 1" septembre 1920 portant rogle-
went sir les fraes de justice en matiere
répressive, avancés par PAdmnistea-
tion de lenregistrement et des do-
matnes, fixés, payés ct, le cas échéant,
reconvrés, 4 charge de la partie pour-
sutvie.

Les actes auxquels les procédures
donnent liew sont visés pour timbre,
envegisteés el serits an greffe en
débet lorsque ces formalités sont exi-
gées par les lois.

Il en est de méme lorsqu’un agent
général du Gouvernement belge agit &
la demande d'une partie dont il atteste
Pindigence au bas de Pexpédition de la
décision a exéeuter; il est fait mention
de cette attestation dans tous les ex-
ploits et autres actes d'exécution de la
décision.

(2)

Anr. 2.

Geldt het de invordering van een
Belgische schuld, waarvan de betaling,
krachtens voornoemde verdeagen, be-
lioort gedaan door tusschenkomst van
de onderzoek- en vergoedingsdiensten,
of geldt het alleen de invordering van
gerechiskosten, waarin bij eene, doov
een gemengd scheidsgereeht nitge-
sproken.veroordeeling verwezenwerd,
dan wordt de tenuitvoerleggin

halve vervolgd door denagent 301101‘: al

g ambts-

van de Belgische Regeeriny  bij dic
vechlbank.
In al de andeve gevallen, wordt die

tenuitvoerlegging  vervolgd  door de
belanghebbende  partyj of door den
agent generaal van de Belgische Re
geering . optredend op verzoek van, en

voor die partij.

Anr. 3.

Wanneerde tenuitvoerlegging ambts-
halve word vervolgd, worden de kos-
ten. deor de akten en verrichlingen

van die temut\oelleo Omo veroorzaakt,
overveenkomstig het Koninklijk besluit
van | September 1920, tot regeling

van de gerechtskosten i strafzaken,
voorgeschoten door het Bestuar van
domeinen.
desgevallend,

en begroot,

wgevorderd

registratie
betaald en,
ten laste van de vervolgde partij.

De akten waartoe de rechtspleging
aanleiding geelt, worden ter zegeling
geteekend, geregistreerd en ter griffie
in debet ingeschreven, wanneer die
formahtetten door de wet vereischt
zijn.

Hetzelfde geschiedt wanneer een
agent generaal van de Belgische Re-
geering optreedt op verzoek van een
partij, van wier onvermogendheid hij
getuigt aanden voet van de uitgifle der
ten uitvoer e leo'gm beslissing ; van
deze getuigenis wordt mrelding gemaakt
op al de exploten en andeve akten tot
tenuitvoerlegging van de beslissing.



Awr. 4.

Lorsquun tribunal arbiteal nixte
amra lermine ses travaux et sera.dis-
sous, Nagent général du Gouvernement
helge déposera an greffe du tribunal
de premitre istanee de Bruxelles fes
copies cerliliées conformes par le se-
crétaive belge, de loutes les déeisions
renddues par chaean de ces tribunaux.

Le greftier du (ribunal de premicre
instance de Braxelles en déliveera aux
parties des expéditions vevétues de la
formule exéeutoive des arrits et juge-
meuts des Cours et tribunanx.

Moyennant guoi, ces décisions pour-
ront ¢lre mises 4 exécution en Bel-
gique sur la poursuite de la partie
intéressée.

Agrr. .

Les contestations élevées sur lexé-
cution en Belgique des décisions d'un
teibunal arbitral mixte, revétues de la
formule exéeutoire, sont portées aw
tribunal de premiere instance de Bru-
xelles.

Arr. 0.

Sont atfranchis des droits de timbre
et de greffe et exempts de la formule
de Penvegistrement tous les actes de
procédure devant les tribunaux arbi-
traux mixtes y compris les décisions
el leur signification ainsi que les actes
et picees produits par les parties a
Vappui de leurs pratentions devant ces
tribunaux.

Bruxelles, le 21 décembre 1927.

Le Présudent du Sénat,

1)

[ N°Hh
Anr. 4.

Wanneer cen gemengd scheidsge-
rechl  zijn  verrichtingen  gedindigd
heeft en ontbonden wouwdt, zal de agent
generaal van de Belgische Regeering.
de door den Belgischen secretarvis voor
ceht verklaarde afsehriften van al de
beslissingen door elk van die vecht-
banken verfeend, ter griffie van de
vechtbank van cersten aanleg te Brus-
sel neerleggen.

De griftice van de rvechibank van
cersten aanleg te Brussel zal hicrvan
aan partijen uitgiften afleveren, voor-
zien van de formule Lot (enuitvoerleg-
ging van de arvesten en vonnissen
van de hoven en rvechthanken.

Daarna zullen die  beslissingen in
Belgie op vordering van de belang-
hebbende partij kunnen worden ten
uitvoer gelegd.

Awr. d.

De betwistingen, gereren over de
tenaitvoerlegging, m Belgiéd, van de
beslissingen van een gemengd seheids-
gervechl, waarop de formule tot tenuit-
voerlegging is aangebracht, wovden
bij de rechtbank van eersten aanleg te
gemaakt.

<

Brussel aanbangig
Arr. 6.

Zin vrij van zegel- en griftievech-
ten en ontheven van de registratie-
formule, al de proceshandelingen voor
de gemengde scheidsgerechten, waar-
omler zijn begrepen de beshissingen
en dezer beteckening, alsmede de
akten en stukken die door partijen
tot staving van hun vorderingen voor
die rechtbanken worden overgelegd.

Brussel, 21 December 1927.

De Voorzitter van den Senaat,

H. La Foxvanne.

Le Secrétaire,

l

De Seerctaris.

Dunosr.



